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M. K. Manasterski Byfem ochroniarzem ksiedza Twardowskiego

Szkice i felietony zawarte w niniejszej ksigzce publil-
kowane byly w Magazynie Zwigzku Literatow Polskich
Literaci.eu, Miesieczniku ,,Poezja dzisiaj”, Dwutygodni-
ku Diecezji Kaliskiej ,,Opiekun” oraz w innych mediach
w latach 2007-2011.
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Polska poezja za Wielkim Murem

- W Polsce poeci traktowani sg jak krolowie — méwil nam
w Pekinie jeden z tamtejszych pisarzy. Nasz rozmowca
podczas pobytu w Krakowie zwiedzal Wawel i takie wra-
zenie wywarly na nim groby Adama Mickiewicza i Juliu-
sza Slowackiego zlozonych obok polskich krélow. W diu-
giej historii cesarskich Chin takie poSmiertne zréwnanie
wladcow i literatow nie bylo nigdy mozliwe i dla Chinczy-
ka nawyklego do istnienia nieprzekraczalnych zasad hie-
rarchii jest ewenementem na skale §wiatowa.

Cho¢ z perspektywy historii chinskiej literatury nasza
poezja narodowa to niezbyt dlugi epizod, przyjecie jakie
zgotowali polskim poetom w Pekinie i Szanghaju przed-
stawiciele China Writers’ Association (federacja zwiazkow
pisarskich Chin) bylo rzeczywiscie krolewskie. Przebywa-
jac w Chinach jako delegat Zwigzku Literatow Polskich
na kazdym kroku moglem odczuwac wielki szacunek ze
strony gospodarzy. Chifczycy byli nie tylko znakomicie
zorientowani w tworczo$ci naszych noblistéw, ale takze
znali poezje wspolczesng. Wielka w tym zashluga istnie-
jacej od lat 50. ubieglego wieku pekinskiej polonistyki,
ktora co roku opuszczaja $wietnie przygotowani ttumacze.
Nasza poezje Chinczycy stawiaja w rzedzie najwazniej-
szych w Europie, dostrzegajac rowniez jej niezwykle miej-
sce w naszej kulturze.
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Wizyta w Panstwie Srodka stala sie dla Zbigniewa Mi-
lewskiego i mnie poczatkiem eksperymentu, jaki nie mial
jeszcze precedensu w naszej literaturze. Pozytywnie za-
skoczeni ciepla i uwazna recepcja polskiej poezji postano-
wiliSmy doprowadzi¢ do dwujezycznego wydania naszych
wierszy inspirowanych kulturg Chin i nasza podréza. Po-
myst spotkal sie z zyczliwym przyjeciem wielu mediow
(rowniez chinskich!) a takze Ambasady ChRL w Polsce,
ktora objela patronat nad publikacjami. Ukazuja sie wia-
$nie dwie ksigzki pod tym samym tytulem ,Zlote i czer-
wone” — Zbigniewa Milewskiego wybdr wierszy pisanych
w starochinskiej formie kigo i moéj zbior poezji poswieco-
nej wspoétczesnym Chinom, nowoczesnej w formie. Thu-
maczenia podjeli sie magistrantka pekinskiej polonistyki
Ju Shan i dziekan tejze Zhao Gang, ktory przekladal juz na
jezyk chinski wiersze Zbigniewa Herberta.

Trzeba wyja$nié, ze inspiracja chinskie w przypadku au-
torow nie s3 w najmniejszym stopniu fascynacja buddy-
zmem czy oficjalng ideologig.. Warto doda¢ rowniez, ze
obaj autorzy ani podczas pobytu w Chinach ani p6zniej
nie ukrywali swojej wiary katolickiej, a patronat medialny
nad obiema ksigzkami sprawuje m. in. Radio Niepoka-
lanéw. Jak dotad nie spotkaliémy z tej przyczyny z naj-
mniejszymi objawami niezyczliwosci ze strony naszych
azjatyckich partneréw.

OczywiScie najwazniejszym testem bedzie pierwsza par-
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tia ksiazek wydanych przez t6dzkie wydawnictwo ,,Astra”,
ktora trafi do Chin. Poza celami artystycznymi, chcemy
aby ksiazki przyczynily do dialogu miedzy kulturalnymi
elitami naszych krajow (podobnie jak i w Polsce grono od-
biorcow poezji w Chinach jest ograniczone, choé¢ — pamie-
tajmy - proporcjonalnie wieksze). Dialogu — ktory podej-
muja z jednej strony poeci o ugruntowanych katolickich
przekonaniach i przedstawiciele najbardziej Swieckiego
kraju $wiata, gdzie mlodzi ludzi z uSmiechem o$wiadczaja
- ,Ja w nic nie wierze” - tym samym tonem, jakby méwili,
ze nie maja proéchnicy.

Czy Chinczycy beda ciekawi tego jak widza ich kraj i kultu-
re polscy poeci? Nawet jesli my$limy o waskiej grupie oby-
wateli ChRL - eksperyment jest ciekawy. A jesli sie powie-
dzie, to rozmowe — poprzez poezje, ktora jest nosnikiem
waznych idei — mozna bedzie prowadzi¢ dalej, w strone
— zapewne — coraz trudniejszych tematow. Nawet jezeli
to sie nie uda, byloby powaznym zaniechaniem nie podja¢
takiej proby, nie wykorzystujac uprzywilejowanej pozycji
polskiej poezji w coraz to potezniejszym azjatyckim mo-
carstwie.
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Pisarz i tabloid

Jaki$ czas temu w jednym z tabloidow ukazat sie obszer-
ny material po$wiecony jednemu z najlepszych polskich
pisarzy. Mozna by to odnotowa¢ zlotymi zgloskami w hi-
storii dziennikarstwa, poniewaz kto jak, kto, ale tabloidy
literatura wysoka zwykly sie nie zajmowac. A juz na pew-
no w kregu ich zainteresowan nie znajduja sie polscy pisa-
rze. Niestety... Tekst nie byl poS§wiecony w najmniejszym
stopniu sprawom literackim, a jedynie prywatnemu zyciu
tworcy. Dokladnie jego sprawom t6zkowym.

Artykul wywolal pewne poruszenie w srodowisku. Przy-
znaje, ze sam bylem zaskoczony. Oto pisarz zaslugujacy
w pelni na miano wybitnego opowiada o swoim zyciu sek-
sualnym na lamach tabloidu. Nie jest to rzecz, do ktdrej
jesteSmy przyzwyczajeni. A moze powinni§my sie przy-
zZwyczaic?

Nasz znakomity kolega w tekscie, ktory nota bene ukazat
sie w dziale ,.ciekawostki” prezentuje sie z zong i dwojka
dzieci. Trudno tu mowié o jakims$ skandalu, czy famaniu
tabu. A jednak w dniu kiedy ukazal sie numer tabloidu
z owym tekstem, co$ sie zmienilo. Oto pisarz wyladowal
w kregu postaci z ktérych tabloidy czerpia dochody: $wiat-
ka bohateré6w masowej wyobrazni: celebrytow, dziwakow
i przestepcéHw. Stangl w jednym szeregu z gwiazdkami
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O autorze

Milosz Kamil Manasterski (ur. 1977 r.) - poeta, prozaik,
animator kultury. Czlonek Zarzadu Glownego Zwiazku Li-
teratow Polskich, Komisji Kwalifikacyjnej ZLP i Skarbnik
Oddzialu Warszawskiego ZLP. Nalezy takze do miedzyna-
rodowych stowarzyszen tworczych Société Européene de
Culture i Authors & Publicist International Association.
Od 2012 1. jest dyrektorem Domu Kultury w Lomiankach.

Laureat Nagrody IV Nadnyskich Spotkan Literackich
(,Zasady gry”), Nagrody VI Swiatowego Dnia Poezji pod
patronatem UNESCO za ,Sztuke czytania” (2006), Na-
grody Prezydenta M. Plocka (2003 i 2006), Nagrody Pre-
zydenta M. Lomzy (2009), Nagrody ,,Poezji dzisiaj” dla
mlodego tworcy - stypendium w Paryzu (2009).

Dotychczas wydal ksigzki:
e Zasady gry. Wiersze” (Zgorzelec 1999),
e ,Sztuka czytania. Wiersze” (Warszawa 2005),
e _Spa. Wiersze” (Warszawa 2007)

e ,Portfolio. Wiersze” (Warszawa 2008, edycja spe-
cjalna dla Teatru Miejsce - 2012)

e ,Notebook Norwida. Wiersze” (Biblioteka Poezji

136

wydawnictwo e-bookowo



M. K. Manasterski Byfem ochroniarzem ksiedza Twardowskiego

Dzisiaj 4/2009),

e Zlote i czerwone. Wiersze” (L6dZ 2010, publika-
cja w jez. polskim i chifiskim, przeklad Ju Shan)

e ,Tramwaj zwany 805N. Opowiadania ” (Bedzin
2011).

e ,3ax mposopena rpaade” - wybor wierszy w jez.
bulgarskim (Sofia 2012, przeklad Dimitar Hristov)

e “Sepia. Wiersze” - Ksigzka-Premiera 41. Miedzy-
narodowego Festiwalu “Warszawska Jesien Po-
ezji” (Warszawa 2012)

e “Tuwim. Inspiracje” Ksigzka-Premiera Swiatowe-
go Dnia Poezji UNESCO wydana z okazji Roku Ju-
liana Tuwima (Warszawa 2013)

e “Bylem ochroniarzem ksiedza Twardowskiego.
Szkice i felietony” (2013)

Jego wiersze i opowiadania znalazly sie w ponad czter-
dziestu antologiach i almanachach (m. in. ,,Papiezowi po-
ecie - poeci”, ,Praski almanach literacki”, ,,Proza zycia”,
»,P0 drodze 2005”. Przekladany na chinski, bulgarski, ro-
syjski, wietnamski i stowacki.

Jest laureatem kilkudziesieciu ogoélnopolskich konkur-
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sow literackich. Sam roéwniez ocenia wiersze jako juror
m. in. Festiwalu ,Zloty Srodek Poezji” w Kutnie (2008),
Turnieju Mlodych Autoréw Warszawskiej Jesieni Poezji
(2008, 2011), Turnieju Jednego Wiersza o Laur Burmi-
strza Lomianek (2003-2012), OKP im. D. Maliszewskiego
w Ostrolece (2009-2012), OKP ,,0 Laur Tarczynki” w Tar-
czynie (2009), II OKP ,Moj list do §wiata” w Sieradzu
(2010). Prowadzi warsztaty literackie, jest redaktorem
serii ksigzek poetyckich ,Eomiankowska Premiera Lite-
racka” (15 tytulow od 2005 r.). W Domu Kultury w Lo-
miankach realizuje autorska impreze ,,Na strychu w Lo-
miankach”, podczas ktorej prezentuje najwybitniejszych
autorow poezji wspdlczesne;j.

W czerwcu 2009 r. jako delegat Zwigzku Literatéw Pol-
skich pojechal do Chin na zaproszenie China Writers’ As-
sociation, gdzie odwiedzil Pekin i Szanghaj. Efektem tej
podrozy jest pierwsza ksigzka poetycka wydana jednocze-
$niew jezyku polskim i mandarynskim (wspoélnie ze Zbi-
gniewem Milewskim, z thumaczeniami polonistow z Pe-
kinskiego Uniwersytetu Jezykéw Obcych) ,,Zlote i czerwo-
ne ” wydana przez t6dzkie wydawnictwo ,,Astra”.

W 2011 r. byl delegatem Polski na I Festiwalu Literackim

Poezji Slowianskiej Moskwa-Abramcewo. W 2012 r. re-
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prezentowal Polske na Narodowym Swiecie Slowianskiej
Literatury i Pi$miennictwa w Rosji, jako najmlodszy z au-
torow dwujezycznej antologii wspolczesnej poezji polskiej
pod patronatem Ministerstwa Kultury Federacji Rosyj-
skiej ,13 Beka B Bek” (Moskwa 2012). W 2013 r. reprezen-
towal nasz kraj na II Chlebnikowskim Festiwalu Poetyc-
kim w Kazaniu (Republika Tatarstan) oraz Festiwalu Po-
ezji Slowianskiej w Warnie (Bulgaria). Wielokrotny gos¢
Miedzynarodowego Listopada Poetyckiego w Poznaniu
(2009-2012). Od 2007 r. uczestnik Miedzynarodowego
Festiwalu ,Warszawska Jesien Poezji”. W roku 2012 zo-
stal Przewodniczacym Komitetu Organizacyjnego Festi-
walu ,,Warszawska Jesien Poezji”.

W czerwcu 2012 r. w lomiankowskim Teatrze Miejsce
odbyla sie premiera spektaklu poetyckiego ,Dziwny ten
Swiat” w rezyserii Tadeusza Kijanskiego na podstawie
wierszy z tomu ,,Portfolio” (wystgpili m. in. Ewa Borowik,
Monika Wegiel, Katarzyna Radwan, Weronika Jaskolka,
Roch Siemianowski, Edward Raczynski).

W marcu 2013 r. na scenie Teatru Miejsce odbytla sie pre-
miera widowiska w rezyserii Tadeusza Kijanskiego na
podstawie wierszy Manasteskiego z tomu “Sepia”. W spek-
taklu wystapila m. in. Stanislawa Celinska, Ewa Borowik,
Karolina Bilinska i Tadeusz Kijanski.

Wiecej o autorze na jego stronie: www.manasterski.eu
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